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autorisant la société HOSPAL INDUSTRIE
a exploiter un centre de stockage et de distribution
de matériels médicaux et a poursuivre I'exploitation
des installations de production d’hémodialyseurs de son établissement
situé 7 avenue Lionel Terray a Meyzieu

Le Prefet de fa Région Rhine-Alpes
Préfet du Rhine
Chevalier de la Légion d'Honneur.

VU la Toi n® 64,1245 du 16 décembre 1964 modifice relative au régime et 4 la répartition des
caux et 4 la lutte contre leur pollution

VU la Toi 0 75.633 du 15 juillet 1975 modifise relative 4 1'élimination des déchets et 4 la
récupération des matériaux ;

VU la lot n® 76,663 du 19 juillet (976 modifice relative aux Installations Classées pour la
Protection de I'Environnement :

VI alor n® 923 du 3 janvier 1992 modifiée sur I'eau ;
Vi adol n® 96,1236 du 30 décembre 1996 sur ['air et ['utilisation rationnelle de I'énergie :

VI le déeret n? 77.1133 du 21 seplembre 1977 moditié pris pour Fapplication de la loi du
LY quillet 1976 susvisée -

VL l'urréte préfectoral n® 94 861 du 28 aoiit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisution et d'élimination des déchets industriels speciaux en Rhéne-Alpes ;

VU l'arréie préfectoral n® 96.700 du 26 janvier 1996 portant approbation du plan d'élimination
des déchels ménagers et assimilés dans le département du Rhéne -

VU Tareété préfoctoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'uménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse :
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VU fa demande d'autorisation présentée le 2 février 1998 par la société TIOSPAL
INDUSTRIL en vue d'exploiter un centre de stockage et de distribution de matériels
médicanx et de régulmiser la situation administrative des activités de production
d'hemodialyseurs de son établissement situé 7 avenue Lionel Terray 4 Meyzieu ;

VU l'avis technique de classement en date du 19 février 1998 de la Dircction régionale de
I'Industrie. de o Recherche et de 'Environnement, service charoé de linspection des
installations classées ;

-
kg

A0 les résultats de l'enquéte pubhigue 4 laquelle M. Robert FUHRMANN. désigné en qualité
de-commissaire enquéteur; a proceds du & avril au 7 mai 1998 inclus

VU la délibération en date du 15 mai 1998 du conseil municipal de PUSIGNAN

VU l'avis en date du 3 avril 1998 du Comité d'hygiéne. de séourité et des conditions de truvail
de l'etablissement :

VI Uavis en date du 6 aveil 1998 du Service Interministériz] de Défense et de la Protection
Civile;

Favis en dare du 23 avril 1998 de la Direction départementale des Serviees d'Incendie et
de Secours :

YTl

VI Lavis en date 3 mai 1998 de 'hydrogéologue coordonnateur départemental ;

VU Tavis en date du 13 mai 1998 de la Direction départementale des Alfaires Sanitaires et
soctiales |

V1) le rapport de svnthese en date du 30 novembre 1998 de la Direction réglonale de
I'ndusie, de la Recherche et de |'Environnement, service charge de 'nspection des
installations classees |

VI [avis du corseil départetmenial o hvgiene exprime dans sa séance du 10 décembrg | 9595

VI les arrdids prélectoraux des 30 juiller e 30 novembre 1998 prorogeant le delai

dnstruction dedfa demande d'aulonsation précitée |

CONSIDERANT gue les disposibons spécifiées dans le présent amelé, hotamment colles
destinées a la prévention des risques d'ineendie et de poilution de l'eau et de Pair sont de
nature & permellre Iexercice de ces activités en compalibilité avee leur environnement

CONSIDERANT dés lors gque les intéréts mentionnés 4 DParticle ler de la loi du
L9 juiller 1976 et 4 larticle 2 de la loi du 3 janvier 1992 susvisées sont garantis par

exteution de ces preserplions

SUR la propesition du Secrétaire Général de la Préfecture :



ARRETE :
ARTICLE PREMIER

1-  Lasociété HOSPAL INDUSTRIE est autorisée & exploiter dans son étahlisserment situé a8 MEYZIETJ, 7,

avenue Lionel Terray, les installations suj vantes :

Nature de I'activité ‘ Volume de I'activité | Node rubrique | Clys, ]
ENTREPOT de DISTRIBUTION
Stockage de matieres plastig bitiment 06
1 = palyoléfines, polycarhonal 4000 m3 2662-1 A A
sion des canutchoucs et élastc
2 = autres plastiques, polymér N 8000 m3 20662-2 A
Atelier de charge d’accumul, ¢ " ’“ 03 30 kW 2925 D
BATIMENTS de PRODUC
Stockage de matiéres plastig Batiment 04
1 = polyolefines, polycarbonar - -2 f’.t = 2000 m3 2662-1a A
2 = autres plastiques, polymeére =~ S 1000 m3 2662-2a A
installations de réfrigération
Puissance mstaliée sur 1'ensemb 5 i s b ) Soa Kl‘l"r[' ] 3500 kW 2920-2a A
installations de compression Y|
Puissance mstallée sur 'ensemble uy siie 1000 W 297028 A
[‘abrications de matiéres plastiques. ., 700 kefjour 2660 B
Emploi de mati¢res plastiques 7000 kgdjour 2661-1b D
16 presses+7 extrudeuses+ 13 fileuses
Traitement de fibres artificielles 1000 kgfjour 2311 D
Stockage et emploi de substances toxiques liquide :
HDI + Formaol (30%) 9.5 tonnes+ 0.2 tonne 11312 e D
MDI 10 tonnes 1158-3 D
emploi de liguides inflammables de - (3. dans l'installation 1433-3 D
-lere calégorie (DMPF éthanol etc, . ) 7m3
-Zeme categorie N-méthy!-2-pyrrolidone 5 m3
emploi de liquides halogénés (chiorure de méethylenc) 300 hitres 11752 | D
I
depit de liguides inflammables - C.équivalente= 9.4 m3 253 [ D
- stockages aériens | '
I catégorice (éthanol) 0,3 m3
2"categorie (DM, NMP) 40.5 m3 |
- reservolr enlerre | 1%catégorie (DMFE) 25 m3 '
Ateliers de charge d'aceumulatenrs sur "ensemble du site ] G0 kW 2925 Do
Travail mécanigue des métaux 150 kW 2560-2 D
installations de combustion (chauffage au gax)
Puissance installée sur ’cnsemble du site 16 MW 20710-A O
Stockage en entrepdt couvert de matitres combustibles 26000 m3 (Bat. 04) 1510 NC
total = 357 tonnes
Stockage et emploi d’oxyde d’éthyléne 8 x 60 kg =480 kg 1419 NC




Pompage en nappe 2 pompes de 30 m3/h (1.1.0) pour
consommation 103.000 m*/an meémaire
de la loi
Rejet d'eaux pluviales : surface colleetée 65.000m? {(5.3.00 - T,;j:lsm
- dans le réseau public dont tottures 26,000 m?

2 - L'autorisation est accordee aux conditions du dossier de la demande el sous réserve du respect des
prescriptions du présent amété,

(es preseriptions sont applicables immeédiaterment, 4 'exception de celles pour lesquelles un délai d'application
est explicitement prévu. En particulicr la mise 4 jour des plans et "établissement de consignes, la mise en
conformilé des installations existantes avec les dispositions qui leur sont applicables nécessitant des travaux
seront réalisés dans un délai maximum d’un an.

3 - Le présent arréte vaut recépisse de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
mentionnées dans le tableau ci-dessus ot vaut application des dispositions de la loi sur 'cau.
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ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
' A L'ENSEMBLE DE I'ETABLISSEMENT

2 - GENERALITES -
2.1 - Modification
Toute modification envisagée par 'exploitant aux installations, & leur made d'utilisation oy d leur voisinage,
de nature 4 entrainer un changement notable des éléments des dossiers de demande d'autorisation, sera poride,
avanl sa réalisation, 4 la connaissance du Préfol avee tous les ¢léments d'appréciation,
2.2 - Accidents on incidents

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme aduptée,

Tout accident ou incident suseeptible de porter atteinte aux intéréts vises & l'article 1% de la Joi du 19 Juillet
1976 sera déclaré dans les meilleurs délais 4 I'mspecteur des installations classéey,

Le responsable de I'établissement prendra Tes dispositions nécessaires pour qu'cn toules circonstances, ot en
particulier, lorsque I'établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délegué, I'Administration ou les
services d'intervention extéricurs puissent disposer d'une assistarice technique de T'exploitant ¢ avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles 4 leur intervention,

2.3 - Contriles et analyses

Independamment des contrales explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspecteur des installations
classces peut demander en cas de besoin, que des contriles spécifiques, des prélévements et deg analyses sotent
ellectues par un organisme dont le choix sera SOUMS 4 son approbation s'il n'est Pas agréé 4 cet effet, dans o
but de vérifier le respect des prescriptions d'un lexte réglementaire, pris au titre de la legislation sur Jes
installations classées ; les frais occasionnés par ces €tudes seront supporiés par l'exploitant,

2.4 - Enregistrements, rapports de contrile et registres, consignes

Fous ies documents, enregstrements. rapports de controle et registres mentiomnés dans le présent arrété seront
conserves ¢f fenus a la disposition de Mnspecteur des mstallations classées & qui des copies ou synthéses

Uevrant &re adressés ') le salhcite,

Les consignes prévucs par le présent amété seront lenues i jour et portées a la connuissance du porsennel
conceme ou sisceptible de 1'étre

2.5 -Intégration dans le paysage

Lexplottant prend les dispositions nécessures pour satistaire 4 1'esthétique du site, L ensembie duy st dort
étre maintenu en hon état de propreté (peinture, plantations. ENgazvonnement. |

2.6 - Cessation d'activité définitive

Lrarrel definitif de tout ou partie des installations susvisées fait Iobjet d'une notification au Préfe
dizns les dihns et les modalités fixdes par ["article 34.1 du déeret n® 7721133 du 21 septembre | 977

1.7 - Vente de terrains

En eas de vente des terrains sur lesquuls une installation soumise 4 aulorisation a été exploitée, l'exploitant est
tenu d'en informer par éerit I'acheteur,



3-BRUITS ET VIBRATIONS

3.1 - L'mstallation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse ére a
origine de bruits transmis par voie aériennc ou solidienne ou de vibrations mécaniques susceplibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance.

3.2 - Les prescriptions de 'arrétd ministériel du 23 janvier 1997 relatif' a la limitation des bruits aériens émis
dans ['environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.
[Les niveaux de bruits linutes (en dB (A)) et émergences admissibles ainsi que la périodicité et Pemplacement
des mesures sont fixées dans "annexe | du présent arrétd.

3.3 - Les véhicules de transporl, les maténiels de manutention et les engins de chantier utilisés 4 'intérieur de
I"étabhissement el susceptibles de constituer une géne pour le vaisinage doivent &tre conformes aux dispositions
en vigueur les concernant en matiere de limitation de leurs émissions sonores et notamment aux dispositions
du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995

3.4 - L'usage de tous appareds de communication par voile acoustique (sirénes, averlisseurs sonores,
haut-parleurs,...) génanls pour lo volsinage est mnterdit, sauf si leur empleol est exceplionnel ¢f réservd 4 la
prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

3.5- Les machines fixes susceptibles d'incommeder le voisinage par des trépidations serant isolées par des
dispositils sntivibratoires clficaces. La géne éventuelle sera évalude conformément aux régles technigues
annexées 4 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques Gmises dans
l'environnement par les installations classées,



4- POLLUTION ATMOSPHERIQUE
4.1 - Généralités

Les nstallations doivent étre congues, exploitées ct entretenues de maniére 4 limiter les ¢missions 4
latmasphire. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, £ire captées 4 la source, canalisées of
traitées si besoin est.

I est interdit d'émettre dans "atmosphire des fumées, des buées, des suies, des poussiéres ou des gay
susceptibles d'incommoder e voisimage etde nuire & la santé et 4 la séourité publigues.

Les dispositifs nécessaires de captation et de désodorisation seront mis en place en cas de besom,

La forme des conduits d'évacuation i I"atmaosphére, notamment dans 1a partie la plus proche du débouché, doit
ére congue de maniére 4 Favoriser ay maximum |'ascension et la diffusion des effluents rejetés en
fonctionnement normal des installations.

Nonobstant les preseriptions ci-dessus les générateurs de fluides caloporicars de puissance supéricure 3 75 th'h
sont soumis aux dispositions de arrété du 20 Juin 1975 relatif & I'équipement et 3 I'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérigue et d'économiser Iéncrgie.

4.2 - Valeurs limites de rejet

Les valews limite de rejets & IFatmosphere (concentration, flux) sont fixées dans l'annexe 2 du présent drété
qui precise en outre les modalités des contrdles ef de survetllance (périodicité, normes de mesure, transmission
des résultats 4 1 inspection des installations classées),

4.3 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé ef [n sécurité publiques. La conception et
l'emplacement des dispositifs de séeurité destings 4 proteger les appareillages contre une surpression interne
devront &tre wls que cet objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.,

4.4 - Prescriptions particulidres relatives a Poxyde d*éthyline, la diméthylformamide et tout rejet de
COV,

Une clude technico-¢oonomigue des mesures & melire en ocuvre pour [imiter ou traiter les rejets d'oxvde
i cthvlene, de diméthviformanude et autre rejets de C.O V. ser réalisée et remise 4 Uinspection pour le
SLIZ2.1999 L etude déterminera pour les différentes solutions examinees, les niveaux de performance attendus
en terme de concentration et de flux rejeles, les colits associés, et les solutions relenues en vue de leur mise
£ delvre nolumment pour respecter le present arrété. Elle étudiera en particuiier la création d'un réseau de
captage des émissions diffuses.

4.5 - Installations de traitement

wes installaions de traitement des eftlucnts gazeux, notamment celles nécessaires au respect des valeurs
lmutes du present arrété, doivent &tre congues, exploilies et entretenues de mamdre:

- il Tawre face aux vartations de débit, temperature et composition des e[Muents

- dréduire au minimum lewr durée de dvsfonetionnement et d'mdispombilité.

40« Clhemindes

4.6.1 - Sauf dispositions spéeifiques prévucs par ¢ présent arété | les caractémstiques (hauteur, section
au debouché) des cheminées seront déterminées selon les dispositions des articles 53 4 57 de larréle
ministéric] du 02 [vrier 1998 relatif aux rejets de toute nature des mstallations classées pour la
protection de l'environnement soumises 4 autorisation.

La hauteur des points d'émission des rejets de doxyde d’éihyléne en sortie d'autoclave sera au
minimum de 10 métres par rapport au sol sous réserve des résultats de I'étude technico-économigue
prévue au pomnt 4.4 ci-dessus,



g .-
4.6.2 - Des points permettant des prélevements d'échantillons et des mesures dircetes doivent étre prévus
sur les cheminées sur lesquelles des contrdles doivent étre effectuée. Ces points doivent étre implantés
dans une section dont les caractéristiques permettent de réaliser des prélévements ou/et des mesures
représentatifs. Tls doivent étre aménagds de maniére & étre aisément accessibles et permettront des
interventions en toule sécurite.

4.6.3 - La forme des cheminées, notunument dans la partie la plus proche du débouché, dait &tre congue
de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la diffusion des effluents rejetés en fonelionnement
normal des installations.



3 - POLLUTION DES EAUX

5.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans |a conception et 'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

5.1.1 - Protection des eaux potables

Les branchemerts sur |z canalisation publique d'eay potable seront munis d'un dispositif de
disconnection, afin d"éviter tout phénaméne de retour sur les réseaux d'alimentation.

Il m'existera pas d'interconnexion entre le réseau public d'eau potable el le ou les réseaux alimentes par
des captages,

Les pompes de prélévement en nappe seront équipees de dispositifs anti-retour
5.1.2 - Prélévement d'eau
Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de 'établissement devra etre portéa & la
connaissance de l'nspection des installations classees, ainsi que les projets concernant la réduction des
consommations deay,

3.2 - Différents types d'effluents liquides et nombre de rejets

5.2.1- Les eaux vannas

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront gvacuess dans le réseau public d'assainissement
aboutissant 2 la station d'épuration de Meyzieu,

3.2.2 - Les eaux pluviales
Les eaux pluviales de 'ensemble de I'établissement serant raccordées au réseau public "eaux pluviales”
Les zones de dépolage de produits liguides seront associées & des rétentions

Toute nauvelle zones de manaeuvres et stationnement notamment celles associées & 'entrepdt de
distrioution, seront reliées & un décanteur-déshuileur el transiteront par un bassin d'orage.

5.2.3 - Les eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement devront obligatoirement circuler en circuit fermé avan! (e 1er [y er
2001, sauf pour l'installation de refroidissement de secours surllinstallation de compression dair lusage
ponctuel] et paur les installations de climatisation existantes dans la limite de 10 m3/jaur .

5.2.4 - Les eaux résiduaires industrielles

Les eaux résiduaires industrielles seront évacuges dans le réseay public d'assainissement aboutissant
& la station d'épuration de Meyziau,

Sinecessaires, les installations de traitement des effluents doivent &tre CONgUes pour pouvoir traiter avec
eflicacite nécessaire les effuents qu'elles peuvent recevoir. Notamment les disposilions nécessaires
doivent étre prises pour faire face aux variations de dabit oil de composition des effluents 2 traiter

Les installations de fraitement doivent élre correctement entretenues. Les principaux parametres
permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations doivent &tre mesurés periodiqguement ou
si besoin en continu. Les résultats des mesures dojvent &re portés sur un registre,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents
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5.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

5.3.1 - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales {et les eaux non polluées
sl y en a) el les diverses catégories d'eaux polluées.

5.3.2 - Un plan des réseaux de collecte des effiuents faisant apparaitre les secteurs collectés, les paints
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles el
automatiques, ... doit &tre établi, reguliérement mis a jour, notamment aprés chaque madification notable,
et date. |l est tenu & la disposition de |'inspeciion des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours,

5.3.3 - A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes enfre les réseaux de collecte des effiuents devant
subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur ou les égouts extérisurs & |'établissemeant.

5.3.4 - Les egouts devront élre étanches et leur fracé devra en permellre le curage, Leurs dimensions
et les matériaux utilises pour leur réalisation devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages
dans le temps,

5.4 - Point de rejet des eaux

Le nombre de points de rejet est limité & ¢
- 1 pour les eaux industrielles,
- T pour les eaux pluviales de voiries et parking,
- pour les eaux vannes.

Le raccordement au réseau d'assainissement collectil se fera en accord avec le gestionnaire du réseau |
une convention sera passcée el renouvelée en tant que de basoin,

Cette convention fixera les caractérisliques des effluents déversés en conformité aux seuils du présent
arrété. Les obligations da l'indusiriel en matiére de modalités de pré-traitement prévu seronl rappelées.

Les dispositifs de rejet devront &lre alsément accessibles et aménagés de maniére & permettre
I'execution de prelévements dans 'effluent en toute sécurité,

5.5 - Qualité des effluents rejetés
5.5.1 - Les effluents devront étre exempts -

. de matieres flottantas,
de praduits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directemean! ou indirectemen!,
aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables,
de tous produits suscaptibles de nuire & la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirecternent, apras maélange aves d'aulres eflluents,
seraient suscaplibles d'entraver |e ban fonctionnemean! des ouvrageas,

Laur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra &lre inférisure & 30 °C

lls ne deyront pas provequer de coloration notable du milieu récepteur : la maedificalion de couleur du
milieu dans la zone de melange & 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser 100 mg P

O plus, s ne devront pas compoerter des substances nocives dans des proportions capables d'aentrainer
la destruction du poisson en aval du point de rejet.

5.5.2 - Les caractéristiques des rejets, natamment la concentration et le flux journalier de chacun des
principaux polluants, seront inférisures ou égales aux valeurs prévues dans le tableau ci-aprés.

5.6 - Surveillance des rejeis

Sur chaque canalisation de rejet d'eMuents {eaux pluviales, eaux industrielles) doivent &fre prévus un point
de prélévement d'échantitons.

L'acces auy points de meswre ou de prélevement doit &tre amenage, notamment pour permettre lamenge
dee matérial de mesure.
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Eaux industrielles

5.6.1 - La consammation maximale d'eay 3 usage industriel sera de 600 m3four hors eau duy procéde de

distillation (procédé PAES),

5.6.2 - Autosurveillance

5.6.2.1 -Qualre fois par an, sur un echantillon représentatif des caracléristigues de l'efiluent rejela durant
les 24 heures précédentes, avant melange avec d'autres effluents, l'explaitant mesurera ou dosera -

PARAMETRES METHODE DE | CONCENTRATION FLUX en kgij
MESURE {norme en mag/l

MOYEN Maxi
- matiéres en suspension (MES) MF T 80 105 a0 20 30
- demande chimigue en oxygéne (DCo) MFT 90 101 2000 750 1000
- demande biachimique en oxygéne (DBOS MF T a0 103 800 300 450
- hydrocarbures tataux MF T a0 114 10 0,3 0.5
- hydrocarbures solubles 5 0.2 04
- azote MNTHK NFET90 110 180 25 4Q)
- phosphore total MF T 80023 ] 1 2
- OMF GOD 225 450
- glycérine 500 200 | 300
- pH MNF T 90 008 mini 5,5 - maxi 8.5
- température a0 °C

5.6.2.2 - La DMF et la glycérine feront I'objet d'une analyse mensuelle. L'exploitant établira une corrélation
de la mesure de ces paramétres avec la DCO et |a DBOS. Auvu des résultats de ces mesures la frequence

des analyses pourra étre madifiée en accord avec |'inspecteur des installations classees.

3.6.3 - Contréle instantané : en cas de prelévemneant instantane, aucune valeur de concentration ne doit

depasser le double du seuil limite preserit,
5.7 - Prévention des pollutions accidentellos

5.7.1 - Dispositions générales :

Les dispesitiens appropriges seront prises pour qulil ne puisse y avoir en cas daccident de
fenctionnement se produisant dans 'enceinte de "elablissemnent, déversement de maticres qui par leurs
caracteristiques et quantités émises serajent susceptibies d'entrainer des conséguences notables syur

e milieu naturel recepteur. Une fiste deg installations concernées. méme occasionnellemeant sarg at

ablie

par exploitant et régulieremeant tenue 3 jour. Elle sera tenue a Iz disposition 2 l'nspecteur dos

nstaliations classsos.

5.7.2 - Capacités de rétention

3.7.2.1 - Les unités, parties d'unitg, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que les siros de
transvasement visés par |e praragraphe 5.7 1. seront équipés de capacites de rélention permettant

de racueillir les produits pouvant s"écouler accidentellement.

Le volume et la canception de ces capacites de rélention devront permettre de recueillir dans |os
meilleures conditions de sécurité, fa tolalité des produits contenus dans |es stockages et installations
de fabrication susceptibles d'étre endomimagés lors d'un sinistre ou cancernés par un méme incident,

mailgré les agents de profection et d'extinction utilisés.

5.7.2.2. - Les unités, parties d'unite, stockages fixes ou mobiles 3 poste fixe ainsi que les aires de
transvasement de produits dangereux ou insalubres mais non repris dans la liste prévue au
paragraphe 5.7 1. devront &tre équipés de capacites de rétention dont e volume ufile devra &ire ay

moins egal a [a plus grande des deux valeurs suivantes
- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé
- 50 % de la quantite globale des réservoirs ou dppareils associas
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Four les stockages autre que les liquides inflammables, en récipients de capacité unitaire
inférieure cu egale a 250 litres, ce volume utile peut &tre réduit 4 20 % de |a capacité tolale, sans
étre inferieur & 800 litres (ou & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 litras),

Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
& une méme rétention.

§.7.2.3. - Les capacités de rétention et Ie réseau de collecte et de stockage des égouttures ot
effluents accidentels ne comporterant aucun mayen de vidange par simple gravité dans I'egout gu
le milicu naturel.

5,7.3 - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans I'atablissement ou introduils
de fagon temporalre dans son enceinte, doit faire 'objet dune surveillance particuliére de la part de
I'explaitant,

Les disposilions de l'arrété ministeriel du 22 juin 15998 relalif aux réservoirs enterrés de liguides
inflammables sont applicables a tous les réservoirs enterrés de I'établissement cantenant des liquides
inflammables ou tout autre liquide pouvant étre polluant.

FPour ces resernvoirs enterrés existants & la date de publication de cet arrété (18 juillet 19%8), les
dispositions des titres 1ll et |V de cet arrété sont applicables.

5.7.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a l'interieur de 'etablissemant
seront maintanues parfailement étanchas. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages, Lorsque cette condition ne
peul éfre satisfaite en raison des caractéristiques des produits a transpaorter, leur bon etat de
conservation devra pouvorr étre contrile extérieurement ou par tout autre maoyen approprié. Des
contrdles de fréquence suffisante donneront lieu & compte rendu et seront consarves a la disposition
de |'inspectaur des installations classées durant un an.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront siteées dans les agouls
ou dans les conduits en ligison directe avec les agouts,

5.8 - Conséquencoes des pollutions accidentelles

En cas de poliution acodentelle provoquée par 'établissement, Mexploitant devea &lre en mesure de
fournir dans les délais les pius brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui cencemne les personnes, la faune, la flore
les ouvrages exposes a cette pollutior



6 - DECHETS
6.1 - Dispositions générales

L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses
Installations pour assurer une bonne gestion des dechets de son entreprise, confarmément aux dispositions
legislatives et réglamentaires en vigueur {loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifige at ses textes d'application).

L'elimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies dans le plan régional
de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux {FREDIRA) approuve par I'arréte prefectaral
du 28 aodt 1994,

L'élimination des déchets industriels banals deyra respecter les orientations définies dans le olan
departemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés,

6.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure ecrile, la collecte et 'élimination des diférents déchets généres
par l'elablissemnent. Cetle procédure, régulierement mise & jour, sera tenue a |a disposition de l'inspecteur
des installations classées.

6.3 - Dispositions particuliéres
6.3.1 - Récupération - Recyclage - Valorisation

Toules dispositions devront étre prises pour limiter les quantités de déchets praduits, en effectuant toutes
les opérations de recyclage et de valorisation techniguement et économiguement possibles.

Le tri des déchets tels gue la bois, le papier, fa cartan, le verre..., devra étre effectug an vue de leur
valorisation,

Les emballages industriels devront élre élimings conformement aux dispositions du décret 1° 94-609 du
13 juillet 1994 relafif & 'élimination des déchets d'emballages.

Les emballages vides ayant contenu des praduits toxiques ou susceptibles d'entrainar des pofiutions
devront &lre renvoyeés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible, Dans le cas contraire, 'ils ne
peuvent etre totalement nettoyes, ils devronl étre &liminés eomme des déchels industriels spéciaux dans
les conditions définies & l'article 6.3.4.3. ci-dessous,

Les boues provenant du traitement des eaux devront &tre traitées comme des déchats industriels
speciaux et éiminées dans les conditions définies a l'article 6.3.4.3: ¢cl-dessous.

6.3 2 - Stockages

La quantité de déchets stockés sur le site ne devra pas depasser la quantite trimestrielle produite (sauf
en situation exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures 4 fetablissement).

Toutes pracautions seront prises paur que :

- |les depéls soient tenus en constant état de propreté,

- les depdts ne soient pas a |'origine dune géne pour le voisinage (odeurs),

- les depdts ne solent pas a l'origine d'une pallution des eaux superiicielles ou souterraines ol d'une
pollution des sols - & cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des aires dont le 50 sera
imperméable et résistant aux produits qui ¥ seront déposes. Ces aires seront bordées de murattes
congues de manigre & contenir les éventuels déversements accidentals et sl possible, normalement
couviertes,

- les mélanges de déchets ne puissent étre 4 l'origine de réactions non contrdlées conduisant en
particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs

- stockages en emballages :

Les dichets pourront élre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi 4 contenir d'autres

produits {matiéres premiéres notamment) sous réserve que

- I'ne puisse y avair de réaclions dangereuses entre le déchet et les procuils ayvant été contenus dans
'emballage,

- les emballages soient identifiés par les seules indications concernant |e déchet
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Les dechets conditionnés en emballages devront &ire stockés sur des aires couvertes et ne pourrent pas
&tre gerbés sur plus de 2 hauteurs,
Pour les déchets industriels spéciaux, I'emballage portera systématiguement les indications permettant
de reconnaitre les dits déchets.

. stockages an cuves :

Les déchets ne pourront éire stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves seront
identifiees el devront respecter las régles de sécurite définies & l'article 5.7.2 du présent arréta.

. stockages en bennes :

Les dechets ne pourront étre stockés, en wvrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires affectées 4 cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les
envols,

6.3.3 - Transport

En cas d'enlévemnent et de transport, 'exploitant s'assurera lors du chargement que les embaliages ginsi
que les modalités d'enlévement el de transport sont de nature & assurer la protection de I'environnemeant
et & respecter les reglementations spéciales en vigueur,

6.3.4. - Elimination des déchets
6.3.4.1. - principe général

L'élimination des déchets qul ne peuvent &lre valarisés a 'extérieur de |'établissement ou de ses
dépendances devra étre assurée dans des installations diment auterisees a cet effet au titre de Ia
loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiee, relative aux installations classées, L'exploitant devra &tre en
mesure d'en justifier '2limination. Les documents justificatifs devrent étre canservés pendant trois ans,

Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque nature qu'lis soient est interdite. Cependant, il
paolrra étre dérogé 4 cette prescripfion en ce qui concerne les déchets non souillés {papier, palette,
etc...} lorsgue ces derniers seront utilises comme combustibles lors des "exercices incendie”

Me pourront &tre &liminés en cenlre de stockage de classe 1 que les dechets industriels speciaux
cites dans les arrétes ministeriels du 18 decembre 1982, relatifs au stockage de cerlains déchels
industriels speciaux ultimes et stabilises. A compter du ter juillet 2002, le caractare ultime des
déchets mis en décharge, au sens de larlicle 1er de la loin® 75-633 du 15 julllet 1975 modifiée, devra
&tre justifié par 'exploitant.

De fagon générale, l'exploitant s'assurera, lorsqu'l confie ses déchets & traiter 8 des tiers. gue les
filicres de fraitement sonf bien réglementaires.

6.3.4.2 - déechets banals

Les amballages indusiriels devront &tre alimings conformément aux dispositions du décrat n” 84,609
du 13 juillet 1984, relalif & M&limination des déchets d'emballages.

Les déchets banals (bois, papiers, verre, textile, plastique, caoutchoue, ete...) non valorisables et non
souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou éliminés dans das
installations réglementairement autorisées, en application des dispositions du plan départemental
d'élimination des dechets ménagers et assimiliés,

6.3.4.3 - déchets Iindustriels spéciaux
Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimigue peut éire source d'alteintes

particulieres pour l'environnement devrant faire l'objet de traitements specifigues garantissant tout
risgue de pollution sur le milieu récepteur,



Pour chaque déchet industriel spécial, Fexploitant établira une fiche d'identification du dizchet quisera
. regulidrement tenue a jour et qui comportera les élemants suivanis:

- le code du déchet selon |a nomenclature,

- la dénomination du dechet,

- le precédé de fabrication dont provient le déchet,

- s5on mode de conditionnament,

- le traitement d'élimination Prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes Physiques du déchet),
- la composition chimigue du déchat (compasitions organigue et minérale},

- les risques présentés par le déchet,

- les reactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tiendra, pour chaque dechet industriel spécial, un dossier ot seront archivés

- lafiche d'identification du déchet sl sas différentes mises 4 jour,

- lesrésultats des controles effectués sur les dechets,

- ies observations faites sur le déchat,

- les bordereaux de suivi de déchets Indusiriels renseignes par les centres éliminateurs,

Four chagque enlévement les renseignements minimaux suivants seront £ONSigNes sur un document
de forme adapiée (registre, fiche denlevernent, ...} et conservé par l'exploitant ;

- code du déchet selon |a nomanelature,

- denomination du déchet,

= quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la soclété de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilise,

- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'élimination effectugéa.

L'ensemble de ces renseignements sera tenu 4 la disposition de nspecteur des installations
classées,
6.3.4.4 - filiéres d'éliminatjon °

Les filieres d'élimination des différents déchats genéreés seront déterminées de facon a favoriser
le recyclane, |a revalorisation matiére et |3 revalorisation énergélique.

Un tableau conforme & celui figurant en annexe sera &labli ef fera I'objet d'une mise & jour annuelle
par l'expleitant. |l sera tenu 3 |3 disposition de nspecteur des installations classees,
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7- SECURITE

7.4 - Dispositions générales
7.1.1 - Clotures
L'etablissement sera efficacement cloturé sur a totalité de sa périphérie,

7.1.2 « Gardiennage

En dehors des heures d'exploitation, un gardiennage sera assuré selon une consigne établie par
I'exploitant.

Le parsonnel de gardiennage recevra les consignes nécessaires pour diffuser Malerte en cas
d'incendiz ou d'accident survenant aux installations.

7.1.3 - Regles de circulation

L'exploitant fixera les regles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Ces régles seront
porlées a la connaissanca des intéressés par des moyens appropries (par exemple panneaux de
signalisation, feux, marquage au sol, consignes, _..).

7.1.4 - Acces, voies et aires de circulation

7.1.4.1 - Les voies de circulation et d'accés seront nettement défimitées, maintenues en constant état
de proprete et degagees de tout objet (fits, emballages, ...) susceptible de géner la circulation.

7.1.4.2 - Les batiments seront accessibles facilemeni par les services de secours, Les aires de
circulation seront aménagees pour que les engins des services d'incendie puissent evoluer sans
difficutte.

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement @ 3,50 meétres,

- rayens intérigurs de giration 11 métres,
- hauteur libre ¢ 3,50 metres,
- résistance & la charge : 13 tonnes pas essiel,

7.2 - Conception et aménagement des batiments et installations

7.2.1 - Conception des batiments et locaux
Les batimenis et locaux seront congus et amenages de fagon a s'opposer efllicacement a la propagation
d'un incendie

7.2.2 - Alimentation électrique
L'installation électrique et le matériel éleclrigue ulilisés seront appropriés aux risques inhérents aux activites
exercées Toute installation ou appareilage conditionnant 3 sécurité devra pouvoir &tre maintenu en senvice
au mis en position de sécurité en cas de défaillance de "alimentation &lectrique normale

7.2.3 - Protection contre I'électricite statique et les courants de circulation,
Toutes précautions sont prises pour iimiter 'apparition de charges élecirostatiques et assurer leur
evacuation an toule sécurité ainsl que pour protéger les installations des effets des courants de circulation,
Les dispositions constructives et d'exploitation suivanles sent notamment appliguées

- limitation de l'usage des malériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostatiques;

- continuité élactrique et mise 4 la lerre des &léments conducteurs constituant lMinstallation: ou ulihsés
accasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits, apparelllages, supports,
réservoirs mabiles, oulillages, ...

7.2.4 - Protection contre |a foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection contre |2 foudre de certaines installations
classées est applicable au nouveau batiment de stockage et & tout nouveau batiment,
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7.2.5 - Systémes d'alarme et de mise en sacurité
Les installations pouvant presenter un danger pour la sécurité ou |a sante publique devront étre munies

Ce systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére 3
infermer rapidement e personnel de fabrication de tout incident.

Chaque installation de ce lype devra pouvoir étre arrétée en urgence el mise en sécurité par des disposilifs
indépendants de son systerme de conduite,

7.3 - Exploitation
7.3.1 - Réserves de sécurite

L'établissement disposera de réserves suffisantes de produits au matiéres consommables Utilisés de
maniére courante ou occasionnellemeant pour assurer |a securité ou la protection de lenvirannemeant, tols
que figuides inhibiteurs, filtres 4 manches, produits absarbants, produits de neutralisation, ...
7.3.2 - Utilités
L'exploitant prendra |es dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture oy ia
disponibilité des utiités qui concourent 4 la mise en sécurite au & l'arrél d'urgence des installations, sis|
fju'au maintien des installations concourant au respect des normes de rijet,

7.3.3 - Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unites, stockages et/ou equipemeants divers constituant un risguUe pour
fa securite seront obligatoirement établies par écrit et mises & la disposition des operateurs concearn .«

7.4 - Moyens de secours et d' intervention
7.4.1 - Consignes générales de sécurité

Des consignes écrites seront établies paur la mise en asuvre des maoyens d'intervention, d'évacualion
du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs. Un plan d'opération interne (P.0.1.) Sera
etabli en accord avec les services diincendie at secours.

7.4.2 - Matériel de lutte contre l'incendie

L etablissement deyra disposer de mayens internes de iutte contre Incendie adaplés aux risques &
defendre, et au moins

- daxtincteurs a eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacite d'extinction égals
superieure & celle d'un appareil 21 A pour 250 m? de superficie & proteger {minimum de deux appar.
par atelier, magasin, entrepat, .},

- d'extincleurs & anhydride carbonique {ou equivalent) pres des tableaux et machines elecirgues,

- d'extincleurs & poudre (ou équivalent’, type 65 B prés des installations de liquides ot gaz inflammah!e:

Les extincteurs seront placés en des endroits signales et rapidement accessibles en touies
circonstancas. *

- d'un réseau de R.LA. répartis dans les divers batiments,

- d'un réseau d'extinction automatique dans |es batiments, partie de batiments et installations présentant
des risques particuliers d'incendie, dont notamment l'entrepét de grande hauteur,

- de 4 poteaux d'incendie normalisés dont 3 de diamétre 100 mm autaur de I'entrepdt de grande hauteur

= un réseau d'arrosage & l'intérieur de lentrepdt assurant un débit de plus de 300 m3dh. glimente par deuy
colonnes séches de diamétre 150 mm. extérieures au batiment, chacune munie de raccords narmalises
de diamétre 100 mm et d'un raccaord narmalisé de diaméatre 150 mm et d'un dispesitif anti retour, Ces
raccaords seront situés a I'angle du parking poids |ourds, au deld du batiment "plate-forme reception
expedition” et serant munis de vanne quart de tour,

Un proces verbal d'essai de débit en fonctionnement simultané serd etabli avec le service compéatent
avant la mise en service de I'entrepdt.
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7.5 - Zones de sécurité

7.5.1 « Dispositions générales
7.5.1.1 « Définitions

Les zones de securité sont constitudes par des volumes ol, en raisan des caracteristiques el des
fuantites des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockees, utilisées, produites
ou pouvant apparailre au cours des oparations cu dincidents, un risque est susceptible d'avair des
conseguences directes ou indirectes sur lenvironnement, la sécurité publigue ou le mainlien an
sécurité des jnstallations exploitées sur le site.

7.51.2 - Délimitation des zones de sécurité

|'exploitant détermine sous sa respansabiiité les zones de securité de l'atablissernent. 1l tient 4 jour et
2 |a disposition de l'inspecteur des installations classees un plan da ces zones.

Ceas zones da securité comprendront pour le moins les zones de risques incendie, explosion ou
toxique.

Sauf dispasitions compensateires, tout batiment comportant une zone de sécurilé est considers dans
son ensemble comme zone de securits.

La nalure exacte du risque {incendie, atmesphére explosive, toxigue, ete.) et les consignes & abserver
sont indiquees a l'entrée de ces zones el en tant que de besoin rappeléeas a lintérieur de celles-cl.

7.5.2 - Zones de risques incendie

Les zones de risques incendie sont constiluées des volumes od, en raison des caraclénstiques et des
guantités de produits présents, méme occasionnellerent, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
consaquences directes ou indirectes sur lenvironnement, |a séeurite publigue ou le maintien en stouric
des installations industrialles de 'elablissement.

L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de risque incendie de |'atablissement. Il tiendra
& jour, et 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées, un plan de ces zones, Tout local
comportant une zone de risques ingendie sera considéré dans son ensemble comme zone de risques
incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en complement aux
disposilions généralas de securité.

7.5.2.1 - Comportement au feu des structures métalliques
Pour les constructions nouvellas, las éléments poreurs des slructures metalliques devront &tre

protéges de la chaleur, lorsgue leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale
du sinistre ou peut compromettre les conditions d'intervention,

7.5.2.2 - Degagements

Dans les locaux compartant des zones de risque incendie, les porles s'ouvriront facilement dans le
sens de 'évacuation, elles serant pare-flammes une demi-heure et a fermeture automatique

Les hatiments et unités, couverls ou en estacade extérieure, concernés par une zone de securite.
seront aménagés de fagon & permetire 'dvacuation rapide du persennel et l'intervention des eguipes
de secours en toute securité.

7.5.2.3 - Désenfumage

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s'effectuer par des ouvertures situees dans le guart
supérieur de leur volume. La surface totale des ouvrages ne devra pas étre inférieure au 1/200 de
la superficie de ces locaux.

Unuverture des équipements de désenfumage devra pouvoir se faire manuellemeant, y compns dans
le cas ol il existerait une cuverture 4 commande automatique.

Les commandes des dispasitifs d'ouverture devront faciliement étre accessibles.
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7.5.2.4 - Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes & |'air libre ainsi que taus les appareils
suscepltibies de produire des etincelles {chalumeaux, appareils de soudage, et}

Cependant, lorsque des travaux necessitant la mise en cauvre de flammes ou dappareils tels fue
Ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones ils ferant l'objet d'un “permis feu" délivea
et diment signé par l'exploitant ou parla personne qu'il aura nemmeament daesignée. Ces travaux ne
pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'urie consigne parficuliere &tablie sous |a

responsabilité de l'exploitant,

Celte consigne fixera notamment les mayens de lulle contre |'incendie devant étre mis & |a disposition
des agents effectuant les travauy d'entretien.

Linterdiction permanente de fumer oy d'approcher avec une flamme devra étre affichée dans les
zones de risques incendie,

7.5.2.5 - Accés de secours extérieurs

Au moins deux acces de secours eloignes 'un de l'autre et, je plus judicieusement placés pour eviter
d'étre exposd aux consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
I'extérieur du site {chemins carressables, ...) pour les moyens d'intervention.

7.5.3 - Zone de risque d'atmosphére explosive
7.5.3.1 - Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zones at un risque d'atmosphére explosive peut
apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal
de I'etablissement, soit de maniére épisodique avec une faible frequence et de courte durée.

7.5.3.2 - Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones saront congues od situées de fagon & limiter les risgues
d'explosion et & en limiter |as effels, en particulier da fagon & éviter les projections de matsriaux oL
objets divers a l'extérieur de ['établissement.

7.5.3.3 - Matériel électrique

Les disposilions de 'arficle 2 de I'arréle ministariel du 31 mars 1980 pertant réglementation das
installations électriques des établissements réglementes au titre de ia legislation sur les installations
classees et susceptibles de presenter des risques d'explosion sont applicables a 'ensemble des
Zones de risque d'atmosphére explosive de M'éatehlissement

Le materiel électrigue devra &tre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de 'arrété minisisrie]
di 1% janvier 1981

Les materiels et les canalisations électriques devrant &tre maintenus en bon etat,

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en toul point & ses specifications
technigues d'origine ; un conltréle sera effectus au minimum une fois par an par un organisme agréd
qui devra tres explicitement menticnner les défectuosités relevees dans son rapport de cantrale. ||
devra &tre remeédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs,

7.6 - Farmation du personnel

Lexploitant veillera 3 la gualification professionnelle et 4 la formation "sécurite” de san personnal. Le
personnel faisant parti d'une équipe d'intervention en cas dincendie recevra la formation correspondants
qui sera entretenue notamment par des exercices d'entrainement périodigues.
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ARTICLE TROIS

Les prescriptions particuliéres ci-dessous s'ajoutent aux prescriptions générales du tltre dewx et ne
s'appliquent qu'aux installations concernées,

8 - INSTALLATIONS DE CHARGE DE BATTERIE

8.1 Les zones de charge ne devront avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer
un depdi de matidres combustibles.

8.2 Les zones saront frés largement veniilées par la partie supérieure de maniére a éviter toute accumulation
de melange gazeux délonant. Au besoin une ventilation sera installée au-dessus des postes de charge.

8.3 L'interieur de la zone de charge constitue une zone présentant des risgues au sens du point 7.5.3 ¢i-
dessls,

8.4 Toutes dispositions seront prises pour récupérer rapidement de I'acide accidentellement répandu.

8.5 Les opéralions de charge de batterie feront 'objet d'une consigne particuligre dont un exemplaire sera
affiché a proximité de |la zone de chargemeant,

Selis las opérations suivantes seront effectuges, soit :
- lacharge journaligre,
- le contrdle des niveaux d'électralyte et de complément de plein en eau distillée

8.6 Lazone sera pourvue de movens de sdcurité et da secours contra lincendie appropriés,

9 - EMPLOI OU STOCKAGE D' OXYDE D'ETHYLENE

9.1

- IMPLANTATION - AMENAGEMENT

8.1.1. Interdiction d'implantation au-dessus des installations
Les installations de stockage el d'emploi d'oxyde d'éthyléne ne deivent pas &tre surmontées de locaux.

B.1.2 Le batiment abritant le stockage et les installations d’utilisation de |'oxyde d'athyléne constituent
des zones présentant des risques au sens du point 7.5.3 ci-dessus

1.3 Venitilation

Les lacaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout fisque d’atmosphéare explosive ou
nocive

914 Les organes de silreté
Chague organe de streté des équipements ulilisant 'oxyde d'éthyléne doit Blre surmante d'une
tuyauterie de décharge dont I'extrémité sera situge en un point judicieusement choisi en fonction des

caractéristiques du fluide émis. La tuyauterie aura un diamétre au moins égal 4 celui de sortie de
I'organe de slrete

Les soupapes et les disques de rupture doivent étre calculés selon les normes en vigueur

L.es trongons de Ja canalisation, isolés par des dispositifs anti-retour, doivent pouvoir &tre purgés pour
gviter toute pressurisation excessive par échauffemant

9.1.5 Pomperies

Si les pompes de transfert d’ oxydes d'éthylene ainsi que les équipements sont instaliés dans des
locauy, ceux-ci doivent étre bien ventiles,

La température interne de la pompe dait &tre étroiterment contrilée, specialement dans le cas des
pompes 4 rofar noye, avec arét automatique en cas de lemperature excessive Las pompes a rator
nayé doivent &tre équipées d'une sonde de présence de liquide commandant I'arrét de la pompe.



9.2

5.1.6 Refroidissement
Un dispositif d’arrosage permettra e refroidissement des bouteilles en cas de nécessits,
8.1.7 Vérification des lignes annexes

Des contrdles fréquents de fuite gazeuse doivent étre effectués au niveau des brides et de piguages des
resarvoirs ou bouteilles,

Les pompes doivent étre réguligrement inspectées, pour le moins, tous les ans.

Les dispositifs anti-refour de lignes d'alimentation des ateliers et du circuit d’azote doivent &tre
freguamment testas,

- RISQUES
8.2.1 Protection individuelle
Les materiels doivent étre entretenus en bon état ef vérifias au moins une fois par an.
9.2.2 Moyens de |utte contre |'incendie
Il est strictement interdit de recauvrir les epandages d'oxyde d'éthyléne par des terres absorbantes.

En cas de defaillance de |a ligne d'alimentation d'atelier ou en cas d'incendie a proximité de cette ligne
sur des reservoirs fixes, chague réservoir doit pouvoir &tre isole par une vanne automatique commandée
d'un endroit sdr,

Le refroidissement des parois externes des réservairs contenant I'oxyde d'éthyléne s'effectus par
l'intermédiaire d'un arrosage massif,

g23

Les ateliers et aires de manipulations et de stockage des oxydes d'éthyléne doivent étre classés comme
zones a risque (voir 7.5.3).

Les installations électriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux bescins de
l'exploitation | elles doivent étre entigrement constituées de matériels ulilisables dans les atmosphdres
explosibles

524 Consignes de sécurité

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent élre
elablies, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent
natamment indiguer

Vinterdiction d’apporter du feu sous une forme guelcongue. dans les zones concermdes,

- |es mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereusas,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- laprocedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
"etablissement, des services d'incendie et de secours, etc..

- les procedures d'arret d'urgence (éleciricité, réseaux de fluides),

- laffichage des consignes et de linfarmatian sur les risques d'explosion et dincendie,

- laprésence d'arrosage d'ead lors de 'utilisation des oxydes d'ethyléne et/ou de propyléne,

- lerisque de polymérisation des oxydes d'éthyléne etiou de propyléne,

9.2.5_Consignes d'exploitation

Les opérations touchant a l'oxyde d'éthyléne doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites telies
que prevues a l'arficle 7.3.8.

826 Travaux par des entreprises extérieures

Lorsque les travaux seront exécutes par une entreprise extérieure, il devra étre réalisé un plan de prévention
conforme & la circulaire n® 93/84 prise pour 'application du décret n® 92-158 du 20 février 1992,
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10- INSTALLATION DE COMPRESSION ET REFRIGERATION

10.1  Les locaux ol sont implantés ces installations seront adaptés pour limiter les nuisances et éviter la
propagation de vibrations,

11 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

11.1 Toute installation de combustion relevant de Ia rubrique 2910 dont la puissance est supérieurs & 2 My
devra respecter les dispositions applicables de I'arrété ministériel du 25 juillel 1997 modifie.
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ARTICLE QUATRE

Un extrait du présent arété, énumeérant les prescriptions susvisées auxquelles Pinstallation est
soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans Uétablissement par les soins de
I"exploitant.

ARTICLE CINQ

L'exploitant devra s¢ conformer aux preseriptions du titre 11T du livee 1T du Code du Travail
alnst qu'auy lextes réglementaires pris en son application.

ARTICLE SIX

Tout transfert d'une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d autorisation ou une nouvelle déclaration,

Dans le cas ou Uinstallation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son
representant devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
Pexploitation.

ARTICLE SEPT

Llarréré d'aulorisation cesse de produire effet lorsque 'installation classée n'a pas €lé misc en
serviee dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives.
sauf le cas de force majeure,

ARTICLE HUIT

Lexploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou & inlervenir sur les
installations classées el exécuter dans les délais praserits loute mesure qui lul serait
ultéricurement imposée dans Uintérét de la séeurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE NEUF

Conformeément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrail du présent arrété,
cnumerant les conditions auxquelles |autorisation csl accordée. sera affiche 4 la mairie
pendant une durés minimum d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou 4 la Préfecture du Rhone - Direction de 1" Administration Générale -
teme DBurean - [c texte des preseriptions © procés-verbal de Uaccomplissement de cette
formaiite sera dresse par les soins du maire.

[In avis sera imséré, par les soins du Préfet ot aux frais de I"exploitant, dans deux journaux
focarx ou régronaux., dilfusés dans tout le département

ARTICLE DIX

Les drotts des tiers sont expressément réserves.
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ARTICLE ONZE

Faute par Pexploilanl de se conformer aux textes réglementaires en vigucur el aux
prescripuons précedemment édictées, 1l sera lail application des sanctions administratives et
penales prévues par la Lol du 19 juillet 1976 précitée.

ARTICLE DOUZE
e présenl arréle ne préjuge en ricn les antorisulions qui pourraient éure néeessaires en verty
dautres réglementations pour Uimplantation, Minstallation et le fonetionnement de Pactivite
susvisee,

ARTICLE TRETZE

i Délar of voure de recours {article 14 de 1a loi n® 76,663 du 19 juillet 1976 relative aux
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement) ; la présente décision ne peut
étre déférée quian Tribunal Administratif. Le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou l'exploitant, Ce délal commence 4 courir du jour oo la présente déeision a &té
nolilide w.

ARTICLE QUATORZIE

[.e Secrétaire Général de la Prefecture et le Directeur régional de I'Industrie, de la Recherche
et de I'Environnement, inspectour des Installations Classées, sont chargdés, chacun en ce qui le
concerne de veiller & Uexéeution du présent arrété, dont une copie sera adressie

- aumaire de Meyziew, chargé de |'affichage prescrit & Narticle 9 du présent anétg,
- uux consells municipaux de Meyzieu. Jonage et Pusignan.,
- au Directenr départemental des Services d'lncendie et de Secours.
- au Directeur, chel du Service Inerininistéricl de Défense el de la Protection Civile,
- Direcrewr departemiental de 'Equipement,
- au Doreereur départemental des AfTaires Sanilaires of Soclales,
- au Directeur départemental du Travail et de ['Emplor.
- au Direclewr départemental de UAgriculture et de fa Forél,
au Directeur régional de [ Environnenent.
- A Uhdrageolesue coordonmautenr-departemental.
- AL COMIMISSAIre enquétenr,
- alexplonant

LYON, le =8 FEY 1959

jo MO - LL PREFET,

Pour le Préfat,
La Secrétsire Général,

/'/3 Fe S | B
Jaan-Clande FASTION



POLLUTION SONORE

1) VALEURS LIMITES

[.es émissions sonores engendrées par I'ensemble des activités exercées i Uintérienr de I'élablissement, y compris celles
des véhicules et engins ne doivent pas depasser les valeurs définies dans 1o tablean suivant ;

Période niveau maximum émergences admissibles™ dans Jes
en limite de propriété (dB(A)) Zones & Emergence
Eéglementéct!
Jour : Th 4 22k Leg = 63dB(A) + 5 dB(A)

saul dimanches et jours férics

Nuit: 22k 4 Th Leq =60 dB(A) P dARA)
et dimanches ot jours férids

"Zones & émergence réplementée -
- Uimtéricur des immeubles habités ou occupcs par des tiers, existants 4 Ia date de I"autorisation, ot leurs parties
extétieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse),
- les zones constructibles definies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date e
"autorisation,
- intérienr des immeubles habités ou vceupes par des tiers qui ont été implantés apres la date de "autorisation duns
les zones constructibles définies ci dessus et leurs parties exiérieures dventuelles les plus proches (cour, Jardin,

terrasse) a 'exclusion de celles des immenbles mplantés dans des zones destinées @ recevoir des activités
artisanales ou industriclles,

¥ Les valewrs affichées dans cetle colonne sont déterminces en fonction du niveau du bruil ambiant incluant le Lruit de
I'erablissement, dans les zones & emergence réglementée ;
bruit ambiant < 35 dB(A) : pas d'émergence a respecter
- bruitambiant > 35 dB(A) et < 45 dB{A] - emergence 6 dB(A) de jour et 4 dB( A} de nuir
- bruit ambiant = 43 dB(A) ; cmergence 3 dB{A) de jour et 3 dB{A) de nuit,

L'émergence est la dilftrence entre les niveaus de pression conlinus équivalents pondérés A du bruit ambiant (mstalliton
en fonctionnements et du hruit résidue] (en Pabsence du bruit geéneré par instaliation)

) CONTROLES DES EMISSIONS

La mesurs des énussions sonore est faite selon fa méthode fixée 4 Mannexe de Nareétd du 23 Janvier 1997 er dans des
conditions représentatives du fonctionnement de 1" établissement sur une durée dune demi-heure au moms

L exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son etablissement
PAr Une personng ou un ovganisme qualific choisi aprés accord de Pinspection des installations classées. Ces mesures se
font en limite de propriété, et mux emplacements permettant d°apprécier le respect des valenrs démergence dans les zones
ou elle est réplementés

Lexploitant conservera au moins les deux demniers rapparts de mesure,



ANNEXE 2

POLLUTION ATMOSPHERIQUE

1) VALEURS LIMITES

Les teneurs en polluants avant rejet des gaz et vapeurs devront &tre aussi faibles que possible et respecter, avant toute
dilubion, les limites fixées comume suit :

|

Installations Valeurs limites
de provenance Faramétres ] Freguence de
{ma/Mm3 sec) maximum

(% ©O2 air ambiant) autorisé

sStérllisation Cwyde d'éthyléne 20 mg/Nm® * BO00 kgfan 1 foisfan
siflux = 25 gh 22 kolopération

Production de dimathylformamide 100 mg/Nm? 30 tennesian 1 foisfan

fibres 4 kag'h

tout autre atelier Composés Organiques 150 mg/Mm? 1 foisfan

Volatils non méthaniques

(G0N MM non visés aux
annexes |ll et |V de |'arrété
ministériel du 2 février 1998

si flux = 2 kgih

L]

1) CONTROLES DES REJETS

objectif 4 atteindre aprés validation de 'éfude technico-economigue

2.1 Lesméthodes de préléverments, mesure ot analyse de référence sont celles fixées par les textes d application pris
au tirre de Ia lod sur les instatlations classeées pour la protection de ["envitomement, En l'absence de methode
de référence, la procédure retenue doir permetive une représentation statistique de Pévelution du paramearre

w

instailaions contrdides

22 Les conirdles prévus par le présent arréle dovent Stre réalisds durant les périodes de fonctionnement narmal des

22 Les regets 4 latmosphere seront conlrdlés par un organisme agrée ou choisi en accord aves Vinspection des
mstallatons classges

24 Les résultats des contréles seront transims 4 ['mspecteur des installations classées, dés réception du rapport de
mesures, accompagnes des commentairas surles depassements constatés ainsi que sur leos actions comectrioss
prises ou envisagées. Seront également précisées les conditions de fonctionnement de U'nstallation contrélés
iniveau de production, taux de charge, ).

3) BILAN ENVIRONNEMENT

Un hilan annuel des émissions d'oxyde d'éthyléne, de diméthylfformamide ot autres C.ON, at le poinl des
mesuras de réduction prises ou envisagées est établi et fransmis & linspection des installations classées avant
l2 1er mars de 'année gui suit



ANNEXE 3-

Filieres d'élimination des déchets

Les filieres d'¢limination des différents déchets génerés feront l'objet d’un tableau selon le modale

ci-dessous

CODE DU DECHET|  DESIGNATION DU FILIERES QUANTITE ANNUELLE
DECHET D'ELIMINATION PRODUITE
valorisation
incinération

physico-chimique

mise en décharge







